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the Nh: (MF:) thus in the verse of El-’Abbds,
in praise of the Prophet:
of 2,08 - 02 G- - OF

. MM .‘;3,.‘;! Sy L3 ol .
. ‘,4'9‘ J)’Q U-t;; hl‘
[When thou wast born, the earth became bright,
and the tracts of the horizon, or the req _/wm, shone
with thy light]: or, as some sy, 8 W3V is made

fem. by hlm as meamng J.pl-" (TA.) The

»

phrase w'\)l .,.,a.g u.g.. means When the redness,

or mhiteness, in the ,_,6! [or korizon] disappeurs.
(Mgh.)— Also, in like manner, The side, or
lateral part, of a tent: (JK:) or the part between
the [two] anterior [pieces of mood called the)
u‘y, in the [ fore part called the) u!,), of a tent:
(K :) and the sides, or lateral parts, of a tent of
the kind bdongmg to the Arabs of tho cks(rt
(TA )=‘,s| is also said to be a pl. of u.ﬂ lmt
this is disallowed by Lh. (TA.)==Scc also ‘,ﬂ

&1 see @L:—Also A burying of a skin, or
hide, in the carth, so that its hair may be re-
moved, and it may hcwmr ready for tanning.

(Lth, K,*TA.) [Sec ,.,.91 ]
un\ (ISk,JK, T, $ I\I‘,h, Msb, K,) contr. to

rule, (T, Msh,) and 'U"‘“ (As, 18k, S, Mgh,
Msh, K,) agrecably with rule, ($,) being a rel. n.
2
from ,:;ﬂ, (Msb,) and some (numely the lawyers,
in relation to pilgrimage and the like, MF) say
3 _ .-
¥ 61, (Mgh, MF,) which is incorrect, (Mgh,
Msh,) or whether it be correcet, after the manner
3 .o
of d)\di and the like, requires consideration,
(MF,) an epithet applied to a man, (Ibk S,
Msb,) meaning One who is from the L,Bl [or
lateral parts, or regions,] of the land ; (18k,* S,
Msh;*) mentioned by Aboo-Nasr: (S, rcﬁ-rring
to the first form of the word:) or one who goes
about in the 361: (JK :) orone mho yoes through
the uw of the lund in search qf :nutmancc (K .
TA: )mmlso'ubl (K,TA.) Aﬂauaﬂ or ke U‘"'
means He who is without the places where the
]ul _/rmu coming to Mekkeh enter upon the state of

Aya). (Mg")
L
:' : sec U““
,,sl sce .,,él — Applicd also to a bucket

( ,l,), meaning Iccelling other buckets. (AA,
K. )—Also, (As, Th, JK, 8§, Mgh, Msb, K,)
and ¥ h,i\ (X,) or the latter is a more particular
term than the former, like ns o.J. is more so
than e, (Mgh,) and v 38, (K, [but see what
follows,]) The skin, or hide, that is not completel ly
tanned, (S, Mgh, Msb,K,) so that it is unsub-
stantial, not ﬁrm-, or strong, or tough: (Mgh:)
when its tnnmng is complete, and it becomes red,
n is termed ,a;l therefore ‘;é“ is of the measure
,},d in the sense of the measure J,d.o (Msb:)
or in the second stage Qf its tanning ; for in the
first stage it is termed J.,.a ; then, (3,31; and then,
2V : (TA:) or that is ‘tanned, but before it is
sewed : (As,S,K:) or before it is cut, or slit:

(K:) or when it comes forth from the tan, its
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tanning being finished, (JK,TA,) its [original]
odour being [still] in it: (TA:) or after it is
tanned: (Msb:) or not tanned : (Th TA:) or
that is tanned without 3)5 or Ula,! or any of the
tans of the people of Nejd : (TA ) 1Sd says, I

thmk that Th has mentioned '&I as syn. with
,,.gt and explained it as signifying the skin, or
Iude that is not tanned but I am not sure of it:

(TA ) the pl. is ,_,sl (Lh, JK, S, Msb, K,) like
as ,o;l is pl. of ,a;! ($)) or this is a quasi-pl. n.,

(M, K,) and ,s! (JK, K) is allowable, (JK,) or,
accord. to Lh it is not allowable, (TA,) and [pl
of pauc.] i.i.b! (As, S, K,) like as Z.o;\ and w)l

are pls. of,ui and u,é) (As,S.) V¥ h‘.ﬂ sig-
nifics also A .h_; [or skin for mwater or. milk &c.]
made nf a hide qf the kind termed u:é\ (Mgh.)
And u,i\ also signifies The skin of a man, and of
any beast. (TA.)

g2 ¢t s, .F.
aidl: sce dl, in two places.

2 .

dbl sec U"'

u.’l S, K, &c.,) of the measure J&U (S, Kz,
TA, [in the CK uﬂ aml in like manner in a
copy of the JK,]) from &l (S K,) or, as IB
says, accord. to Kz, from oﬂ aor. -, and so
accord. to Kr, and shown to be of the measure
:}sfi by several verses in which it occurs, (TA,)
One who has attained the utmost degree in gene-
rosity ; (S,XK;) or in knowledge, or science ; or
in chasteness of speech, or eloquence, and in the
combination of excellent qualities ; (K;) as also
\/ :;,ﬂ‘ (K:) fem. with 3. (IF,K.) Also applied
to a horse, Generous with respect to both parents:
fem. with 3. (S.) And applied to a camel, That
excites admiration and approval by his generous-
ness, excellence, high blood, or the like; (JK ;)
and so ¥ 331, (JK, §,K,) applied to a horse, (S,
K,) and a mare, (JK, S, K,) and a she-camel.
(JK.)

8. - [
4aas) : see

S

8 4 3 .z

(U1 sce _gasl.

o)

1. &, nor. -, inf. n. 281, (with fet-h, S, TA,
its ouly form, TA, [in the CK ..'li‘l,]) He changed
his, or its, manner of being, or state ; (8,K;) and
he turned him, or it, (i. e., nn)thmg, Msb,)
aray, or back; (S, Mgb K,) u..ll us [from
the thing] ; (S;) or f!q-’ us [from his, or its,
mode, or manner, of being, &c.]: (Msb:) so in
the Kur xlvi. 21, Gxpf e Uty Gital Hast
thou come to us to turn us awap}, or back, Jrom
our gods? (Bd:) or he turned him away, or
back, by lying: (TA:) or ke changed, or per-
verted, his judgment, or opinion: (XK:) or he
deceived him, or beguiled him, and so turned him
amay, or back : and sxmply he deceived him, or
beguiled him : and ..U! signifies ke was turned

Jrom his judgment, or opmwn, by deceit, or guile.

%
(TA.) Itis said in the Kur [l. 9], u.; s .&5’.{

-

2
), i. e., He will be turned away from it
(namely, the truth,) who is turned away in the
foreknowledge of God: (TA:) or, accord. to
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‘Mujéhid, uél ._,.; as u&,; [ke will be weak in

intellect and Judgmcnt s0 as to be thereby turned
amway from it who is meak in intellect and Judg-

ment] (S, TA.) You say also, Qs Jq-,ll .m:
),-Jl The man was turned away, or back from
good, or prosperity. (Sh.) And &I (X, TA,)
inf. n. as above, (TA,) He forbade lum what he
wished, (K, TA,) and turned him away, or back,
from it. (TA. )._.b! aor.-; (Msb,K;) and
2], sor. =5 (LAwr, K;) inf n. &) (Msb, K)

aml 281 and .LBI and J,il (K;) He lied;
uttered a falsehood ; said what mas untruc,
(Meb, K ;) as also ¥ &lff, (K,) inf. n. JeG:
(TA:) because a lic is a saying that is turned
from ns proper way, or mode. (Bd in xxiv. 11.)
._U..U! .m aor. -, inf. n. JJI Ha told the
people what mas false ; il and &350 bemg
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like ©ib and aviS. (Az, TA.) it
6'53, (X,) inf. n. .h! (TA;) or the verb is
¥ 231; (so in the printed edition of Bd, xlvi. 27;)
He, or it, made such a onc to lie, or say mwhat
nas untrue. (K)_.Lil He was weak [as
though perverted)] in his m!ellect and Jjudgment
or opinion. (K,* TA.) But a1 4551 as meaning
God rendered weak his intellect is not used. (L,
TA.)—1 It (a place) was not rained upon, and
had no vegetation, or herbage. (X, TA.)
2: seel.

4: seel.
8. 5adm \..&L.vl [written with the disjunctive
alif <$i5), (8,K,) Wb, (8,) The land, or

district, or “the tomwn, or the hlw was, or became,
overturned, or subverted, (S,K,) with its inhabit-
ant:: (S:) as were the towns of the people of
(TA. )_Hence it is said of El-Bagrah,
ue’;; L;A.A{,o ALY .», meaning | It has been
submerged with its mluabttants twice; as though
subverted. (Sh.)— You say also, A Lidy
Uo)'ﬂl { That land has been burnt up by drought.
(IAagr.)
..U\ [an inf. n. used as a subst. ,] A lie; a

falachood (Q TA;) as also 'AS@! pl. (of the
latter, K) .U.Ml. (S,K.) Yousay, 'Ké’)b y, and

\ 3&3'}) G; [and 'ZQ)G using the dim. form
for the purpose of enhancement; i.e. O the lie!
and O the great lie!] the ) with fet-h denoting
calling to aid ; and with kesr denoting wonder, as
though the meaning were, O man, wonder thou
at this great lie. (TA.)

a3\ [so m the TA, without any syll ngm,
app. either i, an inf. n. of un., or'iﬂ! like
19\, ;] A punishment sent by God, mhmby the
dmcllmgc of a people are overturned: occurring
in a trad. relating to the story of the people of
Lot. (TA.)

iifi‘ ila year of drought or sterility : (K,



